Egy gylijtemény utja: Apponyi Rariora

H. G. Wellsnek a science fiction egyik atyjanak kedvelt gondolatmenete volt a ,vilagagy*”
megalkotéasa. Alma, ha més formaban is, de mara valora valt. Régi és modern korok tudasa és
bolcsessége taldl egymasra az internetnek koszonhet6en egy hatalmas, utvesztOkkel teli
konyvtarat alkotva. Aki ismeri az utat, az el6tt megnyilnak a kapuk és merithet ebbdl a
bolcsességbOl. Ehhez az ismerethez szeretnék egy Kis kiegészitést adni az Orszagos Széchényi
Konyvtar Régi Nyomtatvanyok Téardban Orzott nyomtatvanyok digitalis hozzaférési utjanak
bemutataséval.

Ha példaul a barokk hangszerek, mértékegységek, vagy jarmiivek Kkorabeli &brazolasara,
holland és latin elnevezésére vagyunk kivancsiak, rakereshetlink az Orszagos Széchényi
Konyvtar katalégusadban Johannes Amos Comeniusnak holland-latin nyelvtankdnyvére, a
Vestibulumra®. A népnevelé cseh pedagdgusnak ebben a munkéjaban ugyanis a kiilénféle
foglalkozasok és tudoméanyok szamos teriiletérél® taldlhatd rovid képi és széveges
0sszefoglald. A digitalizalt valtozat ma mar barmely internet kapcsolattal rendelkez6 géprél
barmikor ingyen elolvashatd. Comenius, a Réakocziak sarospataki kollégiumanak
ujjaszervezdje, Amszterdamban toltotte életének utolsd szakaszat, itt jelent meg a fent emlitett
munka is. Harmincnyolc rézmetszetes illusztracidéja ma maér a tajékoztatas mellett miivészi
értéket is ad a miinek. Apponyi Sandor jovoltabol a konyv 1658-as, els6 amszterdami kiadasa
taldlhatd meg az Orszagos Széchényi Konyvtarban. Valészintsithetéen a diplomata grof
szémos Utja* koziil az egyiken juthatott hozzéa egy arverésen vagy antikvariumban. Koréabbi
tulajdonosrol nem all rendelkezéstinkre adat. Egy bibliofil konyvtér 1étrejottéhez a XIX-XX.
széazad fordulojan egy arisztokrata grof tehetsége, igénye és vagyona sziikségeltetett. Az ilyen
gylijtemények azutan szamos esetben valtak a nemzeti identitas forrasaiva. Igy tortént ez
1924-ben Apponyi Séandor bibliotékaja esetében is. Igy valhat mindez a digitalizalas és
szolgéltatas révén a vilagemlékezet és miiveltség és egyaltalan a mar emlitett ,,World Brain”

részéve. A kovetkezékben nehany szoban emlékezzink meg a nagyvonali adomanyozérol.

! Ezt 6 egy vilagenciklopédia megkonstrualdsaval gondolta létre hivni. H. G Wells, World Brain, London, 1938.
2 Joh. Amos Comeni portael der Saecken en Spraecken vestibulum rerum et linguarum, Amstelodami, Typis
Gabrielis de Roy, 1658. Jelzete: App. R. 376

® PUKANSZKY Béla—NEMETH Andras, Neveléstérténet, Budapest, 1996. < http:/magyar-
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Apponyi Sandor (1844-1925) csaladjdban régi hagyomany volt az ertékes konyvek,
miivészeti alkotasok megvésérlasa.’ Diplomata édesapja is 6sztonozte a fiatal gréfot a
bibliofil kényvgytjtésre, igy nem is meglepd, hogy fian mar nagyon fiatalon megmutatkozott
a régi konyvek iranti érdeklédés. Tizennégy éves koraban vasarolta meg ugyanis Londonban,
ritkasagokbol allo gyljteménye elsé darabjat. Ez egy dsnyomtatvany volt, Laskai Osvath Biga
Salutis cimi@i munkaja. Edesapja, Apponyi Rudolf és londoni baratai, Kalnoky Gusztav a
kés6bbi kullgyminiszter, Thomas Watts a British Library konyvtarosa és Van der Weyer
belga nagykovet hatasara érlel6dott meg Apponyiban az elhatarozas, hogy a kiilfoldi szerz6k
idegenben megjelent, magyar vonatkozasu, bibliofil igényli munkait gyiijtse 0ssze. Apja €S
kés6bb sajat életmddja miatt megfordulhatott szdmos eurdpai nagyvarosban, tobbek kozt
Minchenben, Londonban, és Parizsban is. Végigkutatta az ottani antikvariumokat és licitalt a
kdnyvaukcidkon. Apja halala utan 1876-ban visszavonult lengyeli birtokara és feleségil vette
Esterhazy Alexandra grofnét, aki igazi tarsa volt a bibliofil konyvgytjtésben és késziild
konyvtari katalogusa tételeinek szerkesztésében is.® Konyveinek leirasahoz Apponyi még
parizsi Utja soran, 1860-ban kapta az 6szténzést az Ecole des Langues Orientales Vivantes
tanaratdl, Emile Picottdl. Tolna megyei visszavonultsagaban azutan a részletes bibliogréfiai
ismertetesek mellett az egyes miivek magyar vonatkozasardl is készitett egy-egy rovid leirast.
Kincseit kiilonbozé forumokon, igy az Iparmiivészeti Mizeum’ és a Magyar Bibliofil
Tarsasag® altal rendezett tobb kiallitason is bemutatta. A konyvgyiijtés mellett szamos
tudomanyterlletben szerzett jartassdganak ¢s bokezliségének koszonhetden tudta Wosinszky
Mor plébanos feltarni a lengyeli kultira néven ismertté valt Gjkékori komplexumot.
Tudoményos érdeklédésének masik f6 agat képezte, nagyanyai felmendje, Isota Nogarola
életének és munkdassdgdnak megismerése. A reneszénsz tudosnd a kor szamos jelentds
egyeniségével folytatott levelezést. Tobbek kozt még II. Pius papa elétt is felolvastak
episztoljat, melyben megkéri, hogy tizze ki a t5rokét Europabol. Levelezését® és életrajzat
Apponyi Sandor az olasz, francia, angol, német, osztrak és svajci levél- és konyvtarak™® adatai
alapjan jelentette meg. A Nogarola csalad hiteles megjelenitése és az eredményes korrajz

® SOLTESZ Erzsébet, Apponyi Sandor Hungarica-gyijteménye és katalogusa = Magyarorszig és Eurépa az
Apponyi-Gyiijtemény titkrében, emlékiilés és kidllitds Apponyi Sandor sziiletésének 150. évforduldja alkalmabdl,
szerk W. SALGO Agnes, Bp., 0SZK, 1995.

® Err6l Esterhazy Alexandra, Dézsi Lajoshoz irott levelében olvashatunk SZTE Klebelsberg Konyvtar MS
1698/10

" Konyvkiallitasi emlék, Budapest, 1882.
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érdekében szamos miivet gyljtott ossze a grof. Mindezek mellett egyéni érdeklédési kore
szerint is bovitette gyiijteményét. igy sziiletett meg egy félezer kitetes bibliofil reneszansz
konyvtér, az Apponyi Rariora. A témajat tekintve nagyobb részt torténeti gyiijteményben a
szamos  kulturtorténeti, életrajzi, ikonografiai, érdekesseg mellett nyomdaszati,
orvostudomanyi, kertészeti vagy épp oceanografiai miivek is talalhatoak. Megjelenésében is
igazi kulonlegesség ez a kis bibliotéka, hiszen a fa- és rézmetszetekkel gazdagon illusztralt
kotetek elékeld francia és angol XIX. szazadi kotésekben pompaznak. Apponyi Sandornak
mar nem maradt ideje, hogy a Rariora gylijtemény anyagat is feldolgozza, 1924-ben azonban
a Hungarika konyvtar mellett ezt is a Magyar Nemzeti Mizeumnak adomanyozta. A miivek
szakszer(i bibliografiai azonositasat igy a grof felkérésére Végh Gyula' az Iparmiivészeti
Mulzeum igazgatdja végezte el. Katalogusat felhasznalva fejez6dott be a szilken vett
gylijtemény feltarasa a kozelmultban az Orszagos Széchényi Konyvtar integralt konyvtari
rendszereben. (Sziikken vett kdnyvtarat mondok, mert a nyomtatasi datum, magyar vonatkozas
alapjan szamos munkat kiemeltek bel6le és ezek katalogizalasa mindig az adott
gyljteményrésszel egyiitt fog torténni). A feltards a HUNMARC szabdlyzat szerint tortént,
figyelembe véve Régikonyves cimleiras szabalyait. A digitalizalt miivek képfajljaibol egy
szolgaltatasi pdf készil az E-kényvtari Szolgaltatasok Osztalyan, ehhez egy URN-t
generalunk, amely beker(l a katalégustételbe is a 856-os mezébe. llletve egy Uj elektronikus
példanyként a kataldgusba is.

Az clébb bemutatott képek a kozelmultban digitalizalt Comenius-kétet utdmunkalatairol
késziiltek. Comeniusnak a pedagogiatorténet éridsanak célja a pansophia,* egy osszefiiggé
ismeretrendszer l1étrehozasa és hozzaférhet6vé tétele volt, mely a vilagot a maga teljességeben
képezi le. A kdnyv, mint tudashordozo digitalizalasaval és online hozzaférhetové tételével az
Orszagos Széchényi Konyvtar is kiveszi a maga részét a kozos tudas megteremtésébdl. A
szamos projekt eredményeképpen néhany hénapon belll a vilag barmely pontjarél ingyenesen
online elérhetévé valik az Orszagos Széchényi Konyvtar Régi Nyomtatvanyok Tardban 6rzott
teljes magyar nyelvii nyomtatott kulturalis 6rokség, az RMK I-es kategdria tagjai. Ez csaknem
kétezer Kkotetet jelent. A hazai és a szomszedos orszagok konyvtaraival —Kkotott
cseremegallapodasok kovetkeztében szamos eddig hianyzo konyvhoz is hozzajutottunk

digitalisan. Az 6rz6 konyvtar dontésének megfelelden ezek egy része is szolgaltathatova valt

1 VEGH Gyula, Rariora et curiosa grof Apponyi Sandor gyiijteményébdl, Budapest, 1925.
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valamilyen formaban. A kordbban bemutatott modon az érdekléd6 csak rakeres a
katalogusunkban a keresett mii cimére, szerz6jére vagy, ha tudja, a jelzetére és a feltart adatok
alatt megjelenik a digitalis dokumentum linkje. Errél megtekinthetd, elolvashaté a konyv.
Hosszu folyamat eredményeképpen jutottunk idaig. Az elmult négy év fotdbmegrendeléseinek
grafikonjarol tobb hasznos kovetkeztetést vonhatunk le a digitalizalasi tendenciakra,
megrendelésekre vonatkozdan. Latszik példaul, hogy a 2010-es évtdl fokozatosan esett a
fotobmegrendelések szama. Alaposabban szemigyre véve az abrat elkilonal, hogy a
megrendelések jelentés részét az ugynevezett allomanyvedelmi digitalizalas tette ki. Ezért
érdemes enélkiil az Osszetevd nélkiil is vizsgalddni kicsit. A kovetkezé abrahoz mar nem
szdmitottam be a sajat célra torténd digitalizalasokat. Itt csak a fotomegrendelések és
hozzajuk aranyositva a kulfoldi megrendelések grafikonja lathatd. JOl szemlélteti az &bra a
kilfoldi megrendelések szaméanak folyamatos novekedését 2011-t61. Ennek egyik oka lehet,
hogy a katalogusunkbdl egyre tobb régi nyomtatvany fotdja érhetd el vizjelezett, lebutitott
formaban. Ez a min6ség publikacidhoz nem elégséges, de a kutatd fel tudja mérni bel6le,
hogy a dokumentum, a szdveg, az esetleges metszetek allapota megfelel-e az ¢ igényeinek. A
kialfoldi megrendelések nagy része kozlési célbdl sziletik. Természetesen hazai
megrendeléseket is kapunk publikacios szandékkal. A kovetkez6 diagramon éves lebontasban
a kozzététel céljara rendelt fotok statisztikdja lathatd. Ebben az esetben a konyvtar kozlési
dijat is kérhet egyéni elbiralas alapjan.

Végul az utolsé abran egy kiegészitést kapcsoltam az eddigiekhez. Két fontos jellemz6 lathato
rajta. Az egyik a megrendelések hullamz6 véltakozésa ez a digicsere kapcsolatok
felélénkiilésének vagy elmaradasanak hozoméanya. A méasik eredmény pedig arényait tekintve
a varakozasoknak megfelel6 adat, mégpedig az, hogy a fotdbmegrendelések egyre nagyobb
hanyada a digitalizalas el6ére haladtaval parhuzamosan mar kordbban lefotozott
dokumentumrodl sziletik. Ez megkonnyiti a fotdlabor munkajat, de foként meggyorsitja a
folyamatot. Egy-egy fotomegrendelés teljesitése atlagosan két hetet szokott igénybe venni a
labor leterheltségétdl fiiggden. Tervek szerint pedig 2017 végeére a teljes Regi Nyomtatvanyok
Taraban 6rzott régi magyar konyvtar allomanya digitalizalasra és szolgaltatasra kerdil, teljessé

téve a mas konyvtarakban fellelhetd, de t6liink hianyzo konyvekkel.

Melyek ezek a konyvtéarak?
A Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok szerkesztdségének nyilvantartasa alapjan mar mikodo

illetve megujitandd kapcsolatban allunk a térképen jel6lt szlovakiai, romaniai és cseh



konyvtarakkal. Veliik foként az RMK I-11. kategdriaban torténik a digitalis dokumentumok
cseréje. Mint érdekességet emlitem meg a pragai Manuscriptoriumot,*® ahova szaz néalunk
Orzott Osnyomtatvany keriilt feltoltésre a digicsere projekt keretében.

A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaraval mar egy korabbi egyiittmiikodés keretében
kerultek digitalizalasra és szolgaltatasra a magyar szarmazasu, XVII. szazadi oszman-torok
nyomdész Ibrahim Miiteferrika® kiadvéanyai. Ez az egyiittmitkodés most digicsere projekt
keretében folytatodik. Mindezek a digitalizalt tartalmak természetesen az Orszagos Széchényi
Konyvtar kataldgusabol is eclérhetdk a mar ismertetett modon, a Digitalis Konyvtaron
keresztul. Tovabbi cserekapcsolatban allunk a Debreceni Egyetemi Konyvtar és ELTE

Egyetemi Kdnyvtérral a hianyzé RMK kategoériaba tartozd konyvek tekintetében.

Erre a torzsszolgaltatdsra azutdn tovabbi szolgaltatasi agak épiilhetnek. Ilyen lehetéség
példaul az internetes kritikai kiadasok megjelenitése, ennek Uj lendiletet fog adni Digital
Scholarly Editions Initial Training Network™ altal inditott projekt, melynek célja a digitalis
kritikai kiadasokkal foglalkoz6 szakemberek képzése. Erre a szolgaltatasra korabban a szdmos
kiilfoldi*® példa mellett magyar megvalésitasok is sziilettek. llyen az ELTE altal miikdtetett
Halozati kritikai kiadassorozat'’ vagy az ELTE Régi Magyar Irodalom Tanszékének régi

magyar verseket tartalmaz6 repertoriuma,'® az RPHA.

Eléadasomban az Orszagos Széchényi Konyvtar Régi Nyomtatvanyok Téra példajan keresztiil

/////

erre épiil6 jelenlegi és jovObeli szolgaltatasok rovid ismertetésére. Ez talan egy valasz lehet a

kérdesre: Hogyan allithato a technika a narrativa szolgalataba?

3 Manuscriptorium Eurépai Digitalis Kényvtar <http://www.manuscriptorium.com/index.php?q=hu> (2014-03-
15)
Y Isztambuli 6snyomtatvanyok a MTAK Keleti Gyiijteményében <http:/muteferrika.mtak.hu/hu/nyomda.htm>

(2014-03-15)

Digital Scholarly Editions Initial Training Network <http://dixit.uni-koeln.de/home.html> (2014-03-15)

1% llyenek a francia Répertoire de littérature et de poésie <http://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-
01/overmann/baf3/3d.htm >(2014-03-15)

vagy a szlovén kezdeményezés: Scholarly Digital Editions of Slovenian Literature <http://nl.ijs.si/e-zrc/index-
en.html> (2014-03-15)

" Halozati kritikai kiad4ssorozat<http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/index/> (2014-03-15)

'8 Répertoire de la poésie hongroise ancienne <http://rpha.elte.hu/rpha/ > (2014-03-19)
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